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POSLOVNIK LAG MORE 249

Na temelju ¢lanka 20. Statuta Lokalne akcijske grupe ,More 249“ (skraceno: LAG ,More 249“),
Upravniodbor LAG-a na sastanku odrzanom dana 10. prosinca 2024. godine donosi sljedeci
dokument:

POSLOVNIK

o natjecajnoj proceduri i odabiru projekata na LAG natjecaju

Opce odredbe

Clanak I.
Ovim Poslovnikom uspostavljaju se procedure i nacin rada administrativne i stru¢ne sluzbe LAG-

a ,More 249" (u daljnjem tekstu: LAG) u postupanju i provedbi intervencije 77.06. ,,Potpora LEADER
(CLLD) pristupu” iz Strateskog plana Zajednicke poljoprivredne politike 2023. — 2027. (u daljnjem
tekstu: SP ZPP) za podrucje LAG-a i provedbe Lokalne razvojne strategije LAG-a ,,More 249“ za
razdoblje 2023 - 2027. (u daljnjem tekstu: LRS).

Osnovno polaziste je provedba LAG intervencija unutar LRS, ukljucujuci provedbu aktivnosti suradnje i njihovu

pripremu.

Operativnu provedbu LRS-a obavlja LAG u suradnji s Agencijom za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu

i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za plac¢anja).

Za sve ono Sto nije propisano ovim Poslovnikom, a odnosi se na provedbu LRS biti ¢e propisano LAG
natjec¢ajem ili Pravilnikom o provedbi Lokalnih razvojnih strategija unutar intervencije 77.06. Potpora
LEADER (CLLD) pristupu iz SP ZPP RH ili drugim vaze¢im dokumentima od strane LAG-a ili Ministarstva

poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva i Agencije za plac¢anje.

Pojmovnik
Clanak 2.

Izrazi koji se koriste u ovom Poslovniku sukladni su Pravilniku o provedbi lokalnih razvojnih
strategija unutar intervencije 77.06. ,,Potpora LEADER (CLLD) pristupu iz Strateskog plana Zajednicke
poljoprivredne politike Republike Hrvatske 2023. — 2027. ( u daljem tekstu: Pravilnik o provedbi LRS

unutar intervencije 77.06.)

1. CLLD (eng. Community Led Local Development —lokalni razvoj pod vodstvom zajednice) je
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10.

11.

12.

mehanizam za ukljucivanje partnera na lokalnoj razini, ukljucujuéi i predstavnike civilnog drustva

i lokalne gospodarske dionike, u izradu i provedbu integrirane lokalne razvojne strategije koja
pomaze njihovom podrucju u prijelazu k odrZivoj buduénosti

LEADER (franc. Liagison Entre Actions de Développement de I’Economie Rurale —veze medu
aktivnostima za razvoj ruralnog gospodarstva) je mehanizam provedbe mjera politike ruralnog
razvoja Europske unije, a temelji se na realizaciji lokalnih razvojnih strategija kojima upravljaju
lokalne akcijske grupe

lokalna akcijska grupa (LAG) je partnerstvo koje sacinjavaju predstavnici javnih i privatnih
(gospodarskih i civilnih) lokalnih socioekonomskih interesa, pri ¢emu nijedna skupina zasebno
nema kontrolu nad donoSenjem odluka te Cije su zadace propisane ¢lankom 33. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. 2021/1060

lokalna razvojna strategija (LRS) je strategija lokalne akcijske grupe kako je definirano ¢lankom
32. Uredbe (EU) br. 2021/1060

korisnik na LAG natjecaju (u daljinjem tekstu: korisnik) je svaki subjekt koji je podnio zahtjev za
potporu na LAG natjecaju te je odgovoran za pokretanje projekta ili za pokretanje i provedbu
projekta sufinanciranog iz SP ZPP

ruralno podrucje je cjelokupno podrucje Republike Hrvatske osim naselja Zagreb, Split, Rijeka i
Osijek

Upravno (izvrsno) tijelo LAG-a ,,More 249“ je upravi odbor (u daljinjem tekstu: UO LAG-a)
odgovoran za vodenje poslova LAG-a vezanih za provedbu LRS LAG-a i koji za svoj rad odgovara
nadleznom tijelu LAG-a

LAG intervencija je instrument potpore sa skupom uvjeta prihvatljivosti koju LAG navodi u LRS, a
provodi se putem LAG natjecaja

projekt je projektna aktivnost ili njihov skup koje izravno doprinose ostvarenju cilja projekta, a
sastoje se od prihvatljivih i, ako je primjenjivo, neprihvatljivih troSkova te pripada odredenoj LAG
intervenciji; sukladno ¢lanku 3. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2021/2115 projekt je istozna¢an pojmu
,operacija“

ulaganjem se smatra ulaganje u dugotrajnu materijalnu i nematerijalnu imovinu kojima se
doprinosi postizanju jednog ili vise specifi¢nih ciljeva utvrdenih u ¢lanku 6. stavcima 1. i 2. Uredbe
(EU) br. 2021/2115

plan provedbe LRS-a je plan raspodijele sredstava za provedbu LRS-a po godinama i tipovima
intervencija koje e se raspisivati LAG natjecaji

LAG natjecaj je natjecaj koji objavljuje i provodi LAG za svaku pojedinu LAG intervenciju
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13. povjerenstvo za otvaranje Zahtjeva za potporu je tijelo koje imenuje Upravni odbor LAG-a ,,More
249“ kako bi utvrdilo pravovaljanost i pravovremenost pristiglih zahtjeva za potporu na LAG
natjecaj

14. LAG administrator je strucno osoblje, odnosno zaposlenici LAG-a ,,More 249 koji sudjeluju u
povjerenstvu za otvaranje Zahtjeva za potporu i mogu sudjelovati u ocjenjivackom odboru

15. ocjenjivacki odbor (u daljnjem tekstu: OO) je tijelo koje imenuje Upravni odbor LAG-a ,,More 249“.
Vrsi ocjenjivanje projekata sukladno kriterijima utvrdenim u LRS, priprema rang listu koju upucuje
Upravnom odboru na konacni odabir

16. tijelo za prigovore imenuje Upravni odbor LAG-a. Obraduje pristigle prigovore na odluke

Upravnog odbora LAG-a o odabiru projekata za provedbu LRS LAG-a.

LAG intervencije
Clanak 3.
LAG je svojoj LRS definirao potrebe na temelju posebnosti i obiljezja podrucja koje obuhvaca. Sukladno
tome definirana su 2 opca i 3 specifi¢na cilja. Kako bi ostvario navedene ciljeve, odabrane su 4 razlicite
intervencije koje su formirane u skladu s Uputama za izradu LRS i LAG intervencija i uskladene sa
Uredbom EU br. 2021/2115, ¢lanak 73.
Objava natjecaja za svaku intervenciju provodi se u skladu sa Akcijskim i Financijskim planom provedbe

u okviru LRS LAG-a.

Temeljni uvjeti prihvatljivosti projekta
Clanak 4.
U okviru LAG intervencije, projekt prijavljen na LAG natje¢aj mora ispunjavati sljedece temeljne uvjete:
1. biti uskladen s ciljevima iz LRS
2. biti uskladen s jednim ili viSe specificnih ciljeva SP ZPP iz ¢lanka 6. stavka 1. i 2. Uredbe (EU) br.
2021/2115
3. provoditi se na podrucju LAG-a
4. projektne aktivnosti moraju direktno utjecati na ostvarenje cilja projekta i biti izravno
povezane s projektom
5. ukupni iznos projekta ne smije biti veéi od 300.000 EUR-a (bez PDV-a), osim kod intervencije
3.1.1. Potpora aktivnostima promocije lokalne gastronomije i kulturne bastine, gdje ukupni
iznos projekta ne smije biti ve¢i od 100.000 EUR-a (bez PDV-a).

Svi uvjeti prihvatljivosti i dokumenti kojima se prihvatljivost dokazuje biti ¢e propisani LAG natjeCajem.

Specifi¢ni uvjeti prihvatljivosti projekta
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Clanak 5.
U okviru LAG intervencije, projekt koji se sastoji od ulaganja, u postupku odabira projekta mora
ispunjavati sljedeée specifi¢ne uvjete:

a) Imati izradenu svu potrebnu dokumentaciju i ishodene akte od strane nadleznih
upravnih tijela koja se odnosi na predmetno ulaganja sukladno svim primjenjivim
propisima koji ureduju ta podrucja

b) Korisnik mora biti vlasnik nekretnine koja je predmet ulaganja ili dokazati pravni
interes nad nekretninom koja je predmet ulaganja

¢) Gradevina koja je predmet ulaganja mora biti postojeca (legalna) u skladu s propisima
kojima se ureduje gradnja

d) Projekt namijenjen primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, mora se odnositi na
proizvodnju primarnih poljoprivrednih proizvoda iz Priloga |. Ugovora

e) Ako je rije¢ o projektu koji se sastoji od ulaganja u navodnjavanje, tada ulaganje u
navodnjavanje ne smije biti jedina projektna aktivnosti i mora se odnositi iskljucivo na
ulaganje u nove sustave.

U slucaju da se jedna od projektnih aktivnosti odnosi na ulaganja u nepokretnu imovinu (gradenje i/ili
opremanje gradevina, podizanje trajnih nasada/plastenika/staklenika, i slicno) lokacijom ulaganja
smatra se katastarska/e Cestica/e lokacije ulaganja u skladu s projektno-tehnickom dokumentacijom.
U slucaju da se jedna od projektnih aktivnosti sastoji od ulaganja u pokretnu imovinu (oprema,
poljoprivredna mehanizacija, gospodarska vozila, alati, strojevi) lokacijom ulaganja smatra se
katastarska katastarska/e Cestica/e na kojoj se pokretna imovina trajno nalazi (primjerice sjediste
gospodarstva ili izdvojeni pogon).

Specifi¢ni uvjeti prihvatljivosti projekta, kao i dokumentacija s kojom se oni dokazuju propisuje se LAG

natjecajem.

Iznos i intenzitet potpore
Clanak 6.
Za provedbu LRS i LAG intervencija, sredstva potpore osiguravaju se iz proracuna EU i drZavnog
proracuna RH, od ¢ega EU sudjeluje s 80% udjela, a RH s 20% udjela.
Najvisi i najnizi iznos potpore djelomicno je definiran u LRS za pojedini tip intervencije. Tocni iznosi,

kao i intenzitet potpore biti ¢e definirani LAG natjecajem.

Uvjeti prihvatljivosti korisnika
Clanak 7.

U okviru LAG intervencije, korisnik kumulativno mora ispunjavati sljedeée temeljne uvjete:
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- Biti osnovan prije dana objave LAG natjecaja

- Imati stalno prebivaliste ili biti registriran ili imati podruznicu na podrucju LAG obuhvata,
prije dana objave LAG natjecaja sve do proteka roka od 5 (pet) godina od dana konacne
isplate sredstava potpore, osim u sluc¢aju ako odabrani LAG promijeni obuhvat podrugja ili
u slucaju vise sile i izvanredne okolnosti

- Imati podmirene odnosno uredene financijske obveze prema drzavnom proracunu RH

- Ne smije biti u postupku predstecaja, stecaja, ste¢aja potrosaca ili likvidacije u skladu s
posebnim propisima

- Ne smije biti na listi iskljuCenja Agencije za plac¢anja te mu ne smije trajati razdoblje
iskljuéenja iz moguénosti dodjele potpore iz EPFRR za razdoblje 2014. — 2022. i/ili iz EPFRR
i/ili EFJP za razdoblje 2023. — 2027.

Ovisno o vrsti LAG intervencije, korisnik mora ispunjavati sljedeée specificne uvjete:

- Ako je korisnik poduzece mora biti u kategoriji mikro, malih i srednjih poduzeéa (MSP),
osim ako se radi o JLS

- ako se radi o projektu ulaganja u primarnu poljoprivrednu proizvodnju, korisnik mora
biti upisan u upisnike iz podrucja poljoprivrede u skladu s nadleZznim propisima koji
reguliraju to podrucje i imati ekonomsku veli¢inu poljoprivrednog gospodarstva
(EVPG) od najmanje 3.000 EUR. U slucaju da korisnik nema EVPG od najmanje 3.000
EUR u trenutku podnosenja zahtjeva za potporu, obvezan je navedenu vrijednost
dostic¢i najkasnije kod podnosenja konacnog Zahtjeva za isplatu

Svi uvjeti prihvatljivosti i dokumenti kojima se ona dokazuje biti ¢e propisani LAG natjec¢ajem.

Postupak provedbe LRS
Clanak 8.
Cjelokupni proces provedbe LRS sastoji se od 3 (tri) faze, od ¢ega je Faza 1 iskljucivo u nadleznosti LAG-
a, dok su Faze 2 i 3 u nadleZnosti Agencije za plaéanje.

Faza 1: Postupak odabira projekta

Faza 2: Postupak dodjele sredstava

Faza 3: Postupak provedbe projekta

Postupak odabira projekta
Clanak 9.
Postupak odabira projekata zapoclinje pripremom i objavom LAG natjecaja, a zavrSava objavom

rezultata o provedenom LAG natjecaju.
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Postupak odabira projekata u iskljucivoj je nadleznosti LAG-a.
Postupak odabira projekata sastoji se od sljededih faza:

- Priprema i objava LAG natjecaja

- Podnosenje i zaprimanje zahtjeva za potporu

- Ocjenjivanje projekata

- Odabir projekata od strane UO LAG-a

- Objava rezultata o provedenom LAG natjecaju

Priprema i objava LAG natjecaja
Clanak 10.
Nacrt LAG natjecaja, zajedno sa prilozima i obrascima izraden je od strane Agencije za pladanja, i

sastavni je dio Pravilnika o provedbi LRS unutar intervencije 77.06.

LAG ,More 249" ustupljeni predlozak LAG natjecaja iz stavka 1. ovog ¢lanka uskladuje s LRS, odnosno

s LAG intervencijom koja je primjenjiva za LAG natjecaj koji se objavljuje.

U LAG natjecaju se mogu dodatno pojasnjavati uvjeti prihvatljivosti korisnika i projekta te kriteriji koji
moraju biti uskladeni sa LRS. U LAG natjecaju se mogu dodati uvjeti prihvatljivosti korisnika i projekta

koji nisu bili propisani u LRS, ali oni ne smiju biti u suprotnosti s LRS.
LAG natjecaj mora sadrzavati najmanije sljedece:

- predmet LAG natjecaja

- pokazatelje iz LRS za intervenciju te nacin njihovog pracenja

- iznos raspolozZivih sredstava LAG natjecaja

- kriterije odabira i dokumentaciju kojom se oni dokazuju

- prihvatljive korisnike i uvjete prihvatljivosti korisnika te dokumentaciju kojom se oni
dokazuju

- prihvatljive projekte (aktivnosti) i uvjete prihvatljivosti te dokumentaciju kojom se oni
dokazuju

- visinuiintenzitet potpore (s jasno definiranim uveéanjima) te dokumentaciju kojom se oni
dokazuju

- nacin, uvjete i rokove podnosenja zahtjeva za potporu

- nacini uvjete postavljanja pitanja i objave odgovora na mreznoj stranici odabranog LAG-a

- postupovna pravila prilikom odabira projekata

- popis priloga i obrazaca.

LAG natjecaj s pripadajucim prilozima i obrascima odobrava Upravni odbor LAG-a te se LAG natjecaj
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objavljuje na mreznoj stranici LAG-a, kao i drustvenoj mreZi LAG-a.

Nakon objave LAG natjecaja na mreZnim stranicama LAG-a, LAG je obavezan obavijestiti Agenciju za

plac¢anje.

LAG natjecaj mora biti otvoren tijekom cijelog razdoblja podnosenja zahtjeva za potporu, neovisno o
broju zaprimljenih zahtjeva za potporu i iznosu zatrazene potpore. Prijevremeno zatvaranje LAG
Natjecaja iz razloga Sto zatraZzena potpora nadmasuje iznos raspoloZivih sredstava iz LAG natjecaja nije
dozvoljeno.

Od dana objave LAG Natjecaja do dana pocetka podnosenja Zahtjeva za potporu mora proéi najmanje

20 dana.

Razdoblje podnosenja zahtjeva za potporu na LAG natjecaj mora trajati najmanje mjesec dana, kako
bi korisnici imali dovoljno vremena za pripremu projekta. Pocéetni i zavrsni datum podnosenja zahtjeva

za potporu uvijek moraju biti na radni dan.

LAG natjecaj mora sadrzavati elektronicku postu preko koje korisnici mogu postavljati pitanja vezana
uz LAG natjecaj. Krajnji rok za postavljanje pitanja od strane potencijalnih korisnika ne smije biti kraci
od 15 dana prije roka za podnosenje zahtjeva za potporu. Na pitanja odgovara voditelj ili zaposlenici

LAG-a uz kontrolu i odobrenje voditelja. Sva pitanja i odgovori objavljuju se na web stranici LAG-a.

LAG mora odrzati najmanje jednu radionicu koja se odrzava u fizickom obliku od dana objave LAG
natjecaja do dana pocetka podnosenja zahtjeva za potporu. U slucaju vise sile i izvanrednih stanja koja

su proglasila nadleZna tijela, moguce je odrzavanje najmanje jedne radionice u on-line obliku.

Izmjena, ispravak i poniStenje LAG natjecaja
Clanak 11.

LAG Natjecaj je mogude izmijeniti najkasnije zadnji dan prije pocetka podnosenja zahtjeva za potporu.

Iznimno, izmjena LAG natjecaja nakon pocetka podnosenja zahtjeva za potporu moguca je u sljedeéim
slucajevima:

- izmjene raspolozZivih sredstava,

- produzZenje krajnjeg roka za podnosenje zahtjeva za potporu,

- ispravka natjecaja radi uocene pogreske,

- izmjene uslijed odluka Europske komisije ili nadleznih tijela.
Izmjena LAG natjecaja znaci izmjenu odredbi LAG natjecaja, a kojom se ne dovode u pitanja temeljna
nacela prema ¢lanku 20. ovog Poslovnika.
Ispravak LAG natjecaja znadi ispravak teksta LAG natjecaja tehnicke prirode.

LAG moZe ponistiti LAG natjecaj prije izdavanja prvog akta kojim se odlucuje o zahtjevu za potporu
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korisnika, u sljedec¢im slucajevima:
- Ukoliko se utvrdi da se na bilo koji nacin ugrozava nacelo jednakog postupanja
- Kada je u LAG natjecaju utvrdena greska koja onemogucava daljnji postupak
- Ako se utvrde okolnosti koje nisu bile poznate prije objave LAG natjecaja, a koje bi dovele
do neobjavljivanja LAG natjecaja ili do sadrzajno bitno drukcijeg LAG natjecaja.
Odluku o ponistenju LAG natjecaja donosi UO LAG-a u skladu sa aktima LAG-a.

Na ispravak, izmjenu ili poniStenje LAG natjecaja primjenjuje se odredbe iz ¢lanka 10. stavka 5. i 6.

Podnosenje i zaprimanje zahtjeva za potporu
Clanak 12.
Korisnik je obvezan zahtjev za potporu (prijavni obrazac) vlastoruéno potpisati i ovjeriti (ako je
primjenjivo) te s propisanom natje¢ajnom dokumentacijom (u elektronickom obliku: DVD/CD/USB)
dostaviti preporu¢enom posiljkom u zatvorenoj omotnici/paketu na adresu LAG-a ,,More 249“ u
razdoblju propisanom LAG Natjecajem.
Zahtjev za potporu podnosi se u jednom primjerku s naznakom na omotnici ,,NE OTVARATI” te jasno
vidljivim datumom i vremenom predaje posiljke kako bi se mogla utvrditi pravovremenost podnosenja
Zahtjeva za potporu.
Podnosenje zahtjeva za potporu neposrednim (osobnim) putem u prostorije LAG-a nije dozvoljeno.
Nacin podnosenja zahtjeva za potporu biti ¢e jasno naznacen u LAG natjecaju.
Zaprimanje Zahtjeva za potporu u postupku dodjele bespovratnih sredstava od strane LAG-a provode
LAG administratori. Prilikom zaprimanja Zahtjeva za potporu svakom pristiglom Zahtjevu evidentira se
datum zaprimanja i dodjeljuje se jedinstveni identifikacijski broj (klasa, ID Zahtjeva za potporu) na koji
se poziva u svakom daljnjem postupanju LAG-a. Brojcane oznake kreiraju se temeljem Odluke o
broj¢anim oznakama za tekuéu godinu i odnose se samo na dokumentaciju nastalu kroz obradu
pristiglih zahtjeva za potporu na Natjecaje LAG-a.
Nakon zaprimanja zahtjeva za potporu, stru¢no osoblje LAG-a:
a) Otvarajuoriginal prijavnog dosjea projekta u koji ulazu zahtjev za potporu /prijavni obrazac

dostavljen u papirnatom obliku, ostalu natjecajnu dokumentaciju pristiglu putem DVD ili

CD s oznakom R: CD/R, DVD/R ili USB, te omotnicu s vidljivim datumom i vremenom

dostave posiljke koji su vazni zbog utvrdivanja pravovremenosti dostave zahtjeva za

potporu

b) Rade presliku dostavljene dokumentacije na nacin da se rade preslike sve dokumentacije
dostavljene u elektronickom obliku i dostavljenog prijavnog obrasca u papirnatom obliku
koji se skenira, ¢ime se svi podatci elektronicki trajno pohranjuju

c) Utvrduju popis korisnika prijavljenih na LAG natjecaj, u svrhu uvida svim osobama koje
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sudjeluju u postupku odabira projekata zbog izuzimanja onih osobe koje se nalaze u
sukobu interesa s korisnikom
d) Upisuju osnovne podatke iz svakog zahtjeva za potporu u vlastite evidencije.
Prijavni dosje projekta mora sadrzavati sljedede:
a) prijavni obrazac, cjelokupnu dokumentaciju pristiglu elektroni¢kim putem (DVD ili CD s
oznakom R: CD/R, DVD/R ili USB) te omotnicu s vidljivim datumom i vremenom dostave
posiljke
b) ispunjene kontrolne liste sa svim prateéim radnim materijalima, komentarima,
zabiljezbama, s jasnom poveznicom izmedu prateéih radnih materijala i kontrolne liste
c) zahtjev za dopunu/obrazlozenje dokumentacije te zaprimljene odgovore na te zahtjeve, ako
je primjenjivo
d) cjelokupnu dokumentaciju iz koje je vidljivo poduzimanje svih radnji u svrhu savjetovanja s
drugim institucijama/organizacijama radi potrebe utvrdivanja ¢injeni¢nog stanja
e) zapisnike sa sastanaka ocjenjivackog odbora
f) zapisnike sa sjednica upravnog odbora LAG-a i/ili tijela za prigovore LAG-a
g) odluke/obavijesti izdane od LAG-a
h) cjelokupnu dokumentaciju vezanu za postupak prigovora, ako je primjenjivo.
Nakon zaprimanja svih zahtjeva za potporu, izraduje se inicijalna rang lista koja minimalno sadrzi
sljedecée podatke
a) jedinstveni identifikacijski broj zahtjeva za potporu
b) vrijeme podnosenje zahtjeva za potporu
c) naziv korisnika
d) naziv projekta
e) zatraZeni broj bodova
f) zatraZeniiznos potpore
g) kumulativ zatraZenog iznosa potpore.
Redoslijed zahtjeva za potporu na inicijalnoj rang listi zapocinje od zahtjeva za potporu s najveéim
zatraZzenim brojem bodova i zavrSava sa zahtjevom za potporu s najmanjim zatrazenim brojem bodova.
U slucaju da dvalili viSe zahtjeva za potporu imaju isti broj bodova, prednost imaju zahtjevi za potporu

na nacin kako je propisano u ¢lanku 14. ovog Poslovnika.

Ocjenjivanje projekata
Clanak 13.
Ocjenjivanje projekata vrsi Ocjenjivacki odbor (dalje: O0) kojeg imenuje UO LAG-a. Upravni odbor

donosi odluku o imenovanju osoba koje ¢e sudjelovati u 00. U OO mogu se imenovati i djelatnici LAG-
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a.
Ocjenjiva¢i ne mogu biti ¢lanovi UO LAG-a ili tijela za prigovore zbog jasne raspodjele duznosti i
funkcija.
Nakon zavrSetka ocjenjivanja projekata, sastavlja se popis projekata za odabir koje ocjenjivacki odbor
predlaze upravnom odboru LAG-a, kratko obrazlaZuci zasto se svaki pojedini projekt predlaZze za odabir.
Ocjenjivanje projekata provodi se nad svim zahtjevima za potporu koji se nalaze iznad praga
raspolozivih sredstava. LAG moze prosiriti ocjenjivanje projekata i za zahtjeve za potporu koji se nalaze
ispod praga raspolozivih sredstava.
Ocjenjivanje projekata podrazumijeva sljedeée provjere:

a) pravovremenost i potpunost podnosenja zahtjeva za potporu

b) uskladenosti korisnika i projekta s uvjetima iz LAG natjecaja

c¢) utvrdivanje prihvatljivih projektnih aktivnosti u skladu s LAG natjecajem

d) dodjela bodova u skladu s kriterijima odabira iz LAG natjecaja

e) utvrdivanje intenziteta i iznosa potpore.
Ako se nakon zavrSetka provjera iz stavka 2. podstavaka a), b) i d) utvrdi da je zahtjev za potporu
nepravovremen ili nepotpun, i/ili korisnik i projekt ne ispunjavaju uvjete, i/ili projekt ne ostvaruje
minimalni prag prolaznosti (broj bodova) na kriterijima odabira, tada se zahtjev za potporu iskljucuje
iz postupka odabira donosenjem Odluke o odbijanju iz ¢lanka 16. stavka 8. podstavka b) ovog
Poslovnika.
Ako se nakon zavrsetka provjere iz stavka 2. podstavka c) ovog ¢lanka utvrdi da su odredene projektne
aktivnosti neprihvatljive za sufinanciranje, tada se njihov iznos isklju€uje iz sufinanciranja te se razlozi
obrazlazu u odluci.
Ako se nakon zavrSetka provjere iz stavka 2. podstavaka d) i e) ovog ¢lanka utvrdi manji broj bodova
po pojedinim kriterijima odabira i/ili ukupni broj bodova i/ili manji iznos potpore i/ili manji intenzitet
potpore od traZzenog u zahtjevu za potporu, tada se u skladu s utvrdenim cinjeni¢nim stanjem umanjuje
broj bodova i/ili iznos i/ili intenzitet potpore te se razlozi umanjenja obrazlazu u odluci.
Ako se bodovi dodjeljuju prema kriterijima odabira koji nisu jednoznacno provijerljivi/mjerljivi, provjeru
sukladnosti za svaki projekt obavljaju najmanje dva (2) ocjenjivaca te se njihovi dodijeljeni bodovi
zbrajaju kako bi se izracunao prosjecno ostvareni broj bodova za pojedini projekt.
Korisniku se ne moze dodijeliti veéi broj bodova po pojedinom kriteriju odabira niti veéi ukupan broj
bodova, kao niti iznos potpore veéi od navedenog u prijavhom obrascu zahtjeva za potporu.
Ocjenjivaci prilikom obavljanja provjera iz ¢lanka 13. stavka 2. ovog Poslovnika moraju ispunjavati
kontrolne liste ustupljene od strane Agencije za plac¢anje i uskladene s LAG intervencijom, koje na kraju
zavrsSetka ocjenjivanja moraju biti potpisane, s jasnom naznakom kada i tko ih je potpisao.

Svaka provjera mora biti popraéena odgovaraju¢im dokaznim materijalima koji moraju sadrzavati jasnu
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poveznicu s pitanjem u kontrolnoj listi.

U svrhu osiguravanja odgovarajuceg kontrolnog sustava za obavljanje provjera iz ¢lanka 13. stavka 2.
ovog Poslovnika, Agencija za pla¢anja ustupa LAG-u kontrolni sustav za provjeru uvjeta prihvatljivosti
korisnika, projekta, uvjeta prihvatljivosti troskova, dvostruko sufinanciranje i drzavnu potporu te iznose
i intenzitete potpore koji su propisani drugim dijelom, poglavljem L., 1., Ill., IV. i V. Pravilnika o provedbi

LRS unutar intervencije 77.06.

Rangiranje zahtjeva za potporu
Clanak 14.
Prednost na rang-listi imaju zahtjevi za potporu s utvrdenim ve¢im brojem bodova nakon provedenog
ocjenjivanja projekata iz ¢lanka 13. ovog Poslovnika.
U slucaju da dva ili viSe zahtjeva za potporu imaju isti broj bodova prednost ée se odrediti sljede¢im
redoslijedom:
a. veci broj bodova na pojedinom kriteriju odabira pocevsi od prvog kriterija odabira do
zadnjeg po redoslijedu u tablici kriteriji odabira iz LAG natjecaja, ako je primjenjivo
b. vrijeme podnosenja zahtjeva za potporu.
Ako se prednost odreduje prema vremenu podnosSenja zahtjeva za potporu, prednost imaju zahtjevi
za potporu na sljedeci nacin:
a. potpuni zahtjevi za potporu za koje nije trazena dopuna, pri ¢emu se vremenom
podnosenja potpunog zahtjeva za potporu smatra trenutak slanja (datum, sat,
minuta, sekunda) zahtjeva za potporu kod slanja preporu¢enom posiljkom s
povratnicom
b. zahtjevi za potporu za koje je LAG izdao zahtjev za dopunu, pri ¢emu prednost
imaju zahtjevi za potporu korisnika koji su u kracem roku postupili po zahtjevu za
dopunu. Ako nepotpuni zahtjevi za potporu imaju jednaki broj bodova i jednak
vremenski rok podnosenja dopune, prednost imaju ranije podneseni zahtjevi za
potporu (datum, sat, minuta, sekunda) na LAG natjecaj.
Ako dva ili viSe zahtjeva za potporu imaju jednaki broj bodova prema gore navedenim kriterijima po
kojima se odreduje prednost pri odabiru i jednako vrijeme podnosenja dopune odnosno zahtjeva za
potporu, a navedeno uvjetuje da zahtjev bude odabran, provest ¢e se postupak izvlaéenja sluc¢ajnim
odabirom u prisutnosti javnog biljeznika.
Sva natjecajna dokumentacija treba biti cuvana i arhivirana. LAG je odgovoran za kvalitetno ¢uvanje i
pohranjivanja dokumenata nastalih u postupku odabira projekata te obavezan minimalno cuvati 5

godina od konacne isplate sredstava.
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Odabir projekata od strane Upravnog odbora
Clanak 15.

Nakon zavrSetka ocjenjivanja projekata, voditelj ili druga odgovorna osoba LAG-a prije odrzavanja
sjednice UO elektronickom postom obavjestava sve predstavnike ¢lanova UO o odrzavanju sjednice,
navodedi mjesto i vrijeme odrzavanja sjednice te se dostavljaju materijalni vezani za temu sjednice.
Sjednici mora prisustvovati najmanje 50% ukupnog broja ¢lanova UO kako bi kvorum bio zadovoljen.
Dozvoljeno je i njihovo prisustvo putem video ili tele konferencije uz osiguranje revizijskog traga.
Dozvoljeno je glasovanje pisanim putem, ali time se ne moZe osigurati kvorum iz stavka 2. ovog ¢lanka.
Clanovi UO LAG-a moraju imati relevantnu dokumentaciju prilikom odludivanja i unaprijed biti
obavijeSteni o odrzavanju sjednice. Na zahtjev ¢lanova UO LAG-a, ocjenjivadi mogu prisustvovati
sjednicama kako bi im obrazlozili rezultate ocjenjivanja projekata i predloZenih projekata za odabir.
Zapisnici sa sjednica UO biljeze se i pohranjuju u prijavni dosje projekta te predstavljaju revizijski trag.
U zapisnicima mora biti navedeno:

a. vrijeme i mjesto odrZavanja sjednice

b. nazivi ¢lanova UO i nacin njihovog prisustva (fizickim putem, video ili tele konferencijom),

nazivi ¢lanova koji nisu prisustvovali i onih koji su glasovali pisanim postupkom
c. interesna skupina svakog pojedinog ¢lana koji prisustvuje sjednici
d. popis ¢lanova koji su u sukobu interesa, uz obrazloZenje sukoba interesa

e. rezultate glasovanja po svakom projektu i po svakom ¢lanu.

Pravila kod donosenja odluka
Clanak 16.

Kod donosenja bilo koje odluke od strane upravnog odbora sljedeéi zahtjevi moraju biti kumulativno
ispunjeni:

a. glasovalo je najmanje 50 % ukupnog broja ¢lanova upravnog odbora nakon Sto se

izuzmu svi ¢lanovi u slu¢aju sukoba interesa, ako je primjenjivo

b. odluke se donose obi¢nom vecinom glasova

c. niti jedna interesna skupina ne smije imati natpolovicnu veéinu glasova.
Suzdrzanost ¢lanova kod donosenja odluka iz stavka 1. ovog ¢lanka nije dopustena.
Clanovi upravnog odbora mogu promijeniti preporuku ocjenjivackog odbora o svakom projektu za koje
je provedeno ocjenjivanje.
U slucaju iz stavka 3. ovog c¢lanka, u prijavnom dosjeu projekta mora postojati jasan revizijski trag o
postupanju, odnosno zasto i na temelju cega se ¢lanovi upravnog odbora ne slazu s preporukama
ocjenjivackog odbora.

U slucaju dovoljno raspoloZivih sredstava za sve zaprimljene zahtjeve za potporu, LAG korisniku izdaje
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sljede¢u odluku:
a. Odluku o odabiru projekta ili
b. Odluku o odbijanju projekta.
Odluka o odabiru projekta iz stavka 5. podstavka a) ovog ¢lanka izdaje se za svaki pozitivno ocijenjeni
zahtjev za potporu, dok se odluka o odbijanju projekta podstavka b) izdaje za svaki negativno ocijenjeni
zahtjev za potporu nakon zavrSetka ocjenjivanja projekata iz ¢lanka 14. ovog Poslovnika.
Na odluke iz stavka 6. korisnik ima pravo podnijeti prigovor u skladu s ¢lankom 17. ovog Poslovnika.
U slucaju nedovoljno raspolozivih sredstava za sve zaprimljene zahtjeve za potporu, LAG korisniku
izdaje sljededu odluku:
a. Odluka o privremenom odabiru projekta ili
b. Odluka o odbijanju projekta.
Odluka o privremenom odabiru projekta iz stavka 8. podstavka a. ovog c¢lanka izdaje se za svaki
pozitivno ocijenjeni projekt iz ¢lanka 14. ovog Poslovnika.
Odluka o odbijanju projekta iz stavka 8. podstavka b. ovog ¢lanka izdaje se za svaki negativno ocijenjeni
zahtjev za potporu nakon zavrSetka ocjenjivanja projekata iz ¢lanka 14. ovog Poslovnika.
Na odluke iz stavka 8. ovog ¢lanka korisnik ima pravo podnijeti prigovor u skladu s ¢lankom 17. ovog
Poslovnika.
Nakon zavrSetka postupka o prigovorima na sve odluke iz stavka 8. ovog ¢lanka, LAG korisniku izdaje
sljede¢u odluku:
c. Odluku o odabiru projekta ili
d. Obavijest o odbacivanju zahtjeva za potporu zbog nedostatnosti sredstava.
Odluka o odabiru projekta iz stavka 11. podstavka a) ovog clanka izdaje se za svaki zahtjev za potporu
za koji je prethodno izdana Odluka o priviemenom odabiru projekta iz stavka 12. ovog ¢lanka i za kojeg
postoji dovoljno raspoloZivih sredstava na LAG natjecaju.
Obavijest o odbacivanju zahtjeva za potporu zbog nedostatnosti sredstava iz stavka 12. podstavka b.
izdaje se korisniku:
e. Za kojeg nije provedeno ocjenjivanje iz ¢lanka 13. ovog Poslovnika jer se na temelju
trazenih bodova po kriterijima odabira nalazi na rang listi ispod praga raspolozivih
sredstava, ili
f. Kojem je prethodno izdana Odluka o privremenom odabira projekta iz stavka 9. ovog
¢lanka, a za kojeg nema dovoljno raspoloZivih sredstava na LAG natjecaju.
Na odluku/obavijest iz stavka 13. i 14. ovog ¢lanka, korisnik nema pravo podnijeti prigovor u skladu s

¢lankom 17. ovog Poslovnika.

Prigovori na odluke LAG-a
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Clanak 17.
O prigovorima korisnika na odluke LAG-a odlucuje Tijelo za prigovore LAG-a kojeg imenuje UO LAG-a.
Clanovi tijela LAG-a nadle?nog za prigovore ne smiju sudjelovati u prethodnim fazama postupka
odabira projekta niti biti u sukobu interesa.
Korisnik ima pravo podnijeti prigovor na odluke UO LAG-a ,MORE 249 zbog:
a. povrede postupovnih odredbi LAG natjecaja
b. pogresno i nepotpuno utvrdenog Cinjeni¢nog stanja
C. pogresne primjene pravnog propisa na kojem se temelji odluka
Prigovor mora biti razumljiv i sadrzavati sve $to je potrebno da bi se po njemu moglo postupati,
osobito naznaku odluke protiv koje se podnosi, naziv/ime i prezime, OIB, sjediste/adresu korisnika, ime
i prezime te adresu osobe ovlastene za zastupanje, razloge prigovora i potpis korisnika. Ako se prigovor
podnosi putem opunomocenika, uz prigovor se prilaze punomoc.
Korisnik se u tijeku roka za podnoSenje prigovora moze odreéi prava na prigovor bez moguénosti
opoziva, sto se moze uciniti prihvacanjem odluke na nacin da korisnik putem elektronicke poste LAG-
a izjavi da se odrice prava na prigovor s jasnom referencom na predmetnu odluku.
Tijekom postupka rjeSavanja po prigovoru, korisnik ne moze uvoditi nove Cinjenice i dokaze.
Ako se tijekom postupka rjeSavanja po prigovoru tijelu LAG-a nadleZznom za prigovore ucine dostupnim
¢injenice koje bitno mijenjaju sadrzaj ve¢ donesenih odluka, tijelo LAG-a nadlezno za prigovore
predlozit ¢e izmjene prethodno donesenih odluka zbog ujednacenog postupanja te nalozZiti
ocjenjivackom odboru primjenu nacela za postupanje samo u slucaju kada takva izmjena ide na korist
korisnika.
Tijelo nadleZno za prigovore moze:
a. odbaciti prigovor ( u slu¢aju kada ne udovoljava formalnim uvjetima za podnosenje prigovora)
b. odbiti prigovor (kada je prigovor neosnovan, nedostatka Cinjeni¢nog stanja)
c. usvojiti prigovor (kada je prigovor potkrijepljen odgovaraju¢im materijalima, dokazima i sl.)
Tijelo LAG-a nadlezno za prigovore o istoj stvari moze odlucivati samo jednom.
Zapisnik sa sjednice tijela LAG-a nadleZnog za prigovore biljeZi se i pohranjuje u prijavni dosje projekta.
Odluka Tijela za prigovore mora biti jasna i konacna i ne moZe ni na koji nacin biti promijenjena od
strane UO LAG-a.

Odluka Tijela za prigovore dostavlja se korisniku prigovora preporu¢enom postom uz povratnicu.

Objava rezultata o provedenom LAG natjecaju
Clanak 18.
Popis projekata koji su odabrani na razini LAG-a objavljuju se na mreznoj stranici LAG-a ,, MORE 249“,

nakon utvrdivanja konacne rang liste, odnosno nakon pravomocénosti svih Odluka.
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Rezultati o provedenom LAG natjecaju sadrZze najmanje podatke za svaki odabrani projekt:
a. naziv korisnika
b. naziv projekta
c. dodijeljeni broj bodova
d. lIznosiintenzitet potpore
e. Kumulativ dodijeljene potpore.
U slucaju da dvalili vise zahtjeva za potporu ostvaruju jednak broj bodova, obavezno se navodi rezultat

po odlu€ujuéem kriteriju iz ¢lanka 14. ovog Poslovnika.

Odredbe o sukobu interesa
Clanak 19.

Tijekom postupka odabira projekata, LAG je obvezan osigurati i sprijeciti bilo kakvu moguénost pojave
potencijalnog ili stvarnog sukoba interesa.
Potencijalni sukob interesa je kada privatni interes osobe koja sudjeluje u postupku odabira projekata
moZe utjecati na nepristranost i objektivnost te osobe u obavljanju funkcije kod postupka odabira
projekata.
Stvarni sukob interesa je kada je privatni interes osobe koja sudjeluje u postupku odabira projekata
utjecao, ili se osnovano moze reci da je utjecao, na nepristranost i objektivnost te osobe u obavljanju
funkcije u postupku odabira projekata.
Pod osobama koje sudjeluju u postupku odabira projekata se smatraju djelatnici LAG-a i ¢lanovi bilo
kojeg tijela LAG-a koje sudjeluje u postupku odabira projekata (kao Sto je OO, UO, Tijelo za prigovore).
Sukob interesa postoji ako je osoba koja sudjeluje u postupku odabira projekata osobno ili neki ¢lan
obitelji te osobe sljedece:
- zaposlenik, vlasnik ili ¢lan korisnika, ¢lan upravnog ili bilo kojeg drugog tijela, ili ¢elnik upravnog tijela
korisnika, ili bilo koje druge fizicke ili pravne osoba povezana na bilo koji naéin s korisnikom
(partnerska/povezana poduzeda, i sl.),
- u odnosu na korisnika ima bilo kakav izravni ili neizravni osobni interes zbog obiteljskog, emotivnog,
ekonomskog, politickog ili nacionalnog razloga.
Sve osobe koje sudjeluju u postupku odabira projekata moraju biti upoznate s popisom korisnika koji
su podnijeli zahtjev za potporu. Nakon toga te osobe potpisuju Izjavu o nepristranosti i povjerljivosti
kojom se potvrduje da se niti one niti ¢lanovi njihovih obitelji ne nalaze u sukobu interesa.
LAG je duZan voditi Registar evidencije potencijalnog/stvarnog sukoba interesa.
U slucaju da se osoba koja sudjeluju u postupku odabira projekata u sukobu interesa, obvezna je o
tome izvijestiti ostale sudionike te pisanim putem zatraZiti izuzimanje iz daljnjeg postupka u vezi s

projektom na koji se odnosi utvrdeni sukob interesa.
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U slucaju da Agencija za pla¢anja utvrdi da je osoba koja sudjeluju u postupku odabira projekata u

sukobu interesa s korisnikom u skladu sa stavkom 5. ovog €lanka, a da ista pri tome nije izuzeta iz

postupka odabira projekata, LAG-u se odreduje financijska kazna od 5.000,00 eura.

Temeljna nacela svih postupaka

Clanak 20.

Prilikom svih postupaka unutar provedbe LRS LAG mora osigurati sljede¢a temeljna nacela:

a.

nacelo transparentnosti podrazumijeva da se svi dokumenti kojima se ne krsi neko od nacela
stavljaju dostupnima svim zainteresiranim stranama

nacelo jednakosti u postupanju prema svim korisnicima i svim uklju¢enim stranama prilikom
postupka odabira projekata

nacelo zastite osobnih podataka u skladu s propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka, tajnost podataka i zastita tajnosti podataka

nacelo zabrane diskriminacije po bilo kojoj osnovi kao Sto su rasa, boja koze, spol, jezik, vjera,
politicko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo, imovina, rodenje, naobrazba,
drustveni poloZzaj ili druge osobine

nacelo razmjernosti podrazumijeva da je opseg postupanja razmjeran cilju odnosno
oCekivanom ishodu

nacelo povjerljivosti postupka odabira projekata podrazumijeva da osobe koje su uklju¢ene
u postupak odabira projekata svaki povjerljivi dokument i informaciju (pisanu ili usmenu)
povezanu s tijekom postupka odabira projekata kao i s predmetom postupka odabira
projekata Cuvaju kao tajnu, uporabljujuci je iskljuCivo u kontekstu i u svrhu provedbe
postupka odabira projekata

nacelo sprje¢avanja sukoba interesa podrazumijeva nepristrano i objektivno obavljanje
funkcija i izvrSavanje zadataka svih osoba uklju¢enih u postupak odabira projekata odnosno
bespovratnih sredstava, a koje moZe biti naruseno zbog postojanja (krvnog) srodstva,
obiteljskih odnosa ili druge emotivne zajednice, pripadnosti politickoj stranci ili odredenom
politickom ili drugom uvjerenju, gospodarskog interesa odnosno bilo kojeg drugog

zajednickog interesa s korisnikom.

Evidencija korisnika

Clanak 21.

Postupak dodjele sredstava provodi Agencija za pla¢anja za odabrane projekte od strane LAG-a, nakon

zavrsnog postupka odabira projekata.

LAG je obvezan putem elektronicke poste prijaviti Agenciji za pla¢anje u LAG evidenciju sve korisnike
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koje je odabrao putem LAG natjecaja, pri tome navodedi:

- Naziv LAG natjecaja

- Naziv korisnika

- OIB korisnika, uklju¢uju¢i mati¢ni broj osiguranika, ako se radi o obrtu.
Korisnik mora biti upisan u Evidenciju korisnika kako bi LAG mogao u njegove ime podnijeti zahtjev za
potporu putem AGRONET sustava.
Nakon sto korisnik zaprimi Odluku o odabira projekta duzan je u roku od 8 kalendarskih dana dostaviti
Specijalnu punomog, zaporku i korisnicko ime. Navedena dokumentacija dostavlja se iskljucivo poStom
na adresu LAG-a ,,More 249“. Predlozak Specijalne punomodi dostavlja se korisniku zajedno s Odlukom
o odabiru.
Ako korisnik Zahtjeva za potporu ne dostavi dokumentaciju navedenu u prethodnom stavku, smatrat

¢e se da je odustao od Zahtjeva za potporu te LAG dostavlja Odluku o odustajanju.

Postupak dodjele sredstava od strane Agencije za pla¢anje
Clanak 22.
Agencija za pladanja obavlja zavrsnu provjeru prihvatljivosti projekata nad provedenim LAG natjeCajem
te ona podrazumijeva sljedece:
a. Provjeru je li postupak odabira projekata proveden u skladu s Pravilnikom o provedbi LRS
unutar intervencije 77.06., LAG natjecaju i ostalim aktima LAG-a
b. Provjeru je li svaki odabrani projekt sadrzi dokumentaciju propisanu LAG natjecajem,
kontrolnu listu i propisane prateé¢e dokumente za svaki pojedini uvjet, kriterij, intenzitet
i iznos potpore.
c. Provjeru je li svaki odabrani projekt uskladen s pravilima kod donosenja odluke iz ¢lanka
16.
d. Provjeru je li za svaki odabrani projekt postoji dovoljno sredstava za njegovo
sufinanciranje unutar ukupnog ugovorenog iznosa za provedbu LRS
Ako se nakon zavrSetka provjera iz stavka 1. podstavka a. ovog Clanka utvrdi da postupak odabira
projekata nije proveden u skladu sa Pravilnikom o provedbi LRS unutar intervencije 77.06., LAG
natjecaja i ostalih LAG akata i da je istovremeno utvrden znacajan propust sistemske vaznosti tijekom
postupka odabira projekata, tada se odbijaju svi zahtjevi za potporu po provedenom LAG natjecaju
donosedi Odluku o odbijanju projekta.
Ako se nakon zavrSetka provjera iz stavka 1. podstavka a. ovog ¢lanka utvrdi da postupak odabira
projekata nije proveden u skladu sa Pravilnikom o provedbi LRS unutar intervencije 77.06., LAG
natjecaja i ostalih LAG akata i da istovremeno nije utvrden znacajan propust sistemske vaznosti tijekom

postupka odabira projekta, tada se LAG-u upuéuje pisano upozorenje.
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Ako se nakon zavrSetka provjera iz stavka 1. podstavaka b), c) i d) utvrdi da je bilo koja od predmetnih
provjera ocijenjena negativho tada se za taj pojedini zahtjev za potporu koji je obuhvaéen
nepravilno$¢u donosi Odluka o odbijanju projekta.
Nakon zavrSene provjere prihvatljivosti projekta iz prethodnih stavaka ovog ¢lanka, Agencija za
plac¢anja donosi sljedeée odluke:

a. Odluku o dodjeli sredstava, ili

b. Odluku o odbijanju projekta.
Odlukom o dodjeli sredstava iz stavka 5. podstavka a) ovog ¢lanka utvrduje se konacni iznos dodijeljene
potpore, prava i obveze korisnika tijekom provedbe projekta, uvjete za ponistenje obveze i druga
pitanja s tim u vezi.
U slucaju da je Agencija za plaéanja donijela Odluku o odbijanju projekta iz stavka 5. podstavka b., LAG
moze podnijeti zahtjev za potporu za korisnika koji se nalazi ispod praga raspolozivih sredstava na LAG
natjecaju, pocevsi od prvog mjesta ispod praga raspolozivih sredstava, ali pod uvjetima da je zahtjev
za potporu pozitivho ocijenjen u trenutku objave konacnih rezultata i korisnik pristaje na odabir
projekta i njegovu daljnju provedbu.
U sluc¢aju navedenom u prethodnom stavku, izdana Obavijest o odbacivanju zbog nedostatnost

sredstava stavlja se van snage te se izdaje Odluka o odabiru projekta.

Kontrola na terenu

Clanak 23.
Kontrolu na terenu provode djelatnici Agencije za placanja (u daljnjem tekstu: kontrolori).
Kontrolori provode redovne kontrole prije isplate i tijekom petogodisnjeg razdoblja nakon izvrSenog
konacnog plaéanja (ex post kontrola), ako je primjenjivo.
Osim redovnih kontrola, kontrole na terenu mogu se provoditi u bilo kojem trenutku tijekom postupka
odabira projekta i/ili postupka dodjele potpore, ako je to potrebno.
Kontrolom na terenu utvrduje se je li ulaganje stvarno provedeno, jesu li prijavljeni izdaci stvarno
nastali, jesu li radovi izvrseni, jesu li materijali utroseni, jesu li obavljene usluge i nabavljena oprema u
skladu s odobrenim projektom, je li zahtjev za isplatu u skladu s pravilima Europske unije i nacionalnim
pravilima, je li korisnik/ulaganje postuje obveze i tijekom petogodisnjeg razdoblja nakon izvrsenog
konacnog placanja, je li doslo do sufinanciranja izdataka iz drugih izvora javne pomodi, je li ulaganje u
funkciji/uporabi ili spremno za uporabu.
Osim djelatnika Agencije za plaéanja, kontrolu ulaganja mogu obavljati zaposlenici LAG-a, djelatnici
Sluzbe za unutarnju reviziju Agencije za plac¢anja, djelatnici Upravljackog tijela, ARPA-e, revizori
Europske komisije, Europski revizorski sud, predstavnici OLAF-a te druge institucije koje za to imaju

ovlasti po posebnim propisima.



